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Technické	údaje
GBC	ThermaBind	T200
DIN A4
310 x 21 mm   
20 mm
5 minut
Fixní – 40 vteřin
Ano
100 W
300 W
230 V 50 Hz
1 kg
365 x 135 x 85 mm
CE

Formát
Velikost	vázací	drážky
Maximální	tloušťka	vazby
Zahřívání
Vázací	doba
Bezpečnostní	vypnutí
Spotřeba	energie	–	pohotovostní	stav
Spotřeba	energie	–	vázání
Napájení
Čistá	hmotnost
Rozměry
Schváleno	podle

Servis
•  Během 2-leté záruční lhůty ode dne nákupu firma ACCO 

Brands Europe podle svého vlastního uvážení opraví 
nebo vymění původní vadné díly. Záruka se však výslovně 
nevztahuje na závady a poruchy způsobené náhodným či 
úmyslným zneužitím nebo použitím a údržbou, při nichž se 
nepostupovalo podle pokynů výrobce.

Záruční	lhůta
2 roky (díly a práce)

Model
GBC ThermaBind T200

Prodloužení	záruční	lhůty
•  Přejete-li si prodloužit záruční lhůtu po době stanovené 

výrobcem, obraťte se laskavě na svou místní prodejnu značky 
ACCO Brands Europe a poraďte se o dalších možnostech.

Příprava
1  Vybalte svou osobní tepelnou vázačku Thermabind 200 

z vnějšího obalu. Zkontrolujte, zda se napětí uvedené na 
výrobním štítku shoduje s místním síťovým napětím.

2  Postavte tepelnou vázačku na rovnou, stabilní plochu. 
Zapojte zástrčku do nejbližší, snadno přístupné síťové 
zásuvky.

3  Před zapnutím přístroje zdvihněte víko vázačky do svislé 
polohy (obr. 1).

4  Stisknutím vypínače Zap/Vyp (A) na pravé straně přístroj 
zapněte. Rozsvítí se červená dioda a upozorní vás, že 
přístroj je zapnutý a tepelná deska se zahřívá.

Zvláštní	oznámení
Dûkujeme vám, Ïe jste si vybrali vázaãku znaãky GBC. Za 
pfiístupné ceny se snaÏíme nabízet kvalitní vázaãky, jejichÏ 
uÏiteãné vlastnosti vám zaruãí dosaÏení konzistentnû v˘born˘ch 
v˘sledkÛ. NeÏ vázaãku poprvé pouÏijete, pfieãtûte si laskavû 
peãlivû tuto pfiíruãku. 

Důležité	bezpečnostní	pokyny
VAŠE BEZPEČNOST I BEZPEČNOST OSTATNÍCH 
OSOB JE PRO ACCO BRANDS EUROPE DŮLEŽITÁ. V 
TÉTO PŘÍRUČCE A NA PŘÍSTROJÍCH JSOU DŮLEŽITÉ 
BEZPEČNOSTNÍ POKYNY. ČTÊTE TYTO POKYNY 
POZORNĚ.

m

Bezpečnostní	pokyny
•  Pečlivě si tyto pokyny přečtěte a uschovejte si je pro budoucí 

potřebu.
•  Při práci musí být přístroj na rovné, stabilní ploše.
•  Nedotýkejte se tepelné desky přístroje, může být horká.
•  Přístroj umístěte vždy mimo dosah dětí.
•  Žádným způsobem nezasahujte do vnitřního mechanismu 

přístroje.
•  Při práci nezavírejte víko přístroje.
•  Přístroj se nesmí namáčet.
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Zahřívání	dokumentu
1  Po 5 minutách zahřívání se rozsvítí zelená dioda  a 

červená dioda zhasne. Znamená to, že tepelná deska je 
zahřátá na správnou teplotu.

2  Vyberte si vázací desky, které jsou pro daný dokument 
nejvhodnější. Vložte dokument do desek a desky vložte do 
vázací drážky tak, aby se hřbet s lepidlem dotýkal tepelné 
desky (obr. 2). Na přední straně přístroje stiskněte tlačítko 
‘Provoz’ (B). Zelená dioda zhasne, rozsvítí se červená dioda, 
a upozorní vás, že se přístroj zahřívá.

3  Po 40 vteřinách červená dioda zhasne, zelená dioda se 
rozsvítí a přístroj vás pípnutím upozorní na to, že zahřívání je 
skončeno.

Nechejte	dokument		
vychladnout	a	ztvrdnout

1  Vyjměte dokument ze zahřívací drážky a uložte jej do 
chladicí přihrádky na zadní straně přístroje (obr. 3). Nechejte 
dokument několik minut zchladnout; po zchladnutí bude 
dokument svázaný a připravený k použití. Potřebujete-li 
svázat další dokument, jednoduše postup opakujte.

Vícenásobné	vázání
1  Vázat lze současně několik kopií najednou. Zahřívací 

drážka udrží několik dokumentů o celkové tloušťce do 
20 mm. Např.: 2 x 10 mm desky nebo 4 x 5 mm desky. 
Vícenásobným vázáním se značně zrychlí celková doba 
zpracování.

Zabezpečení
1  Přístroj T200 je vybaven bezpečnostní štěrbinou, kterou 

můžete použít k jeho zabezpečení bezpečnostními kabely 
předních značek. Můžete použít např. Kensington Notebook 
Microsaver

Po	použití
1  Po svázání všech potřebných dokumentů opět stiskněte 

vypínač ‘Zap/Vyp’ (A) a přístroj vypněte. Přístroj má 
dodatečnou bezpečnostní funkci, která jej při zavření víka 
vypne automaticky.

2  Nepoužíváte-li stroj, nezapomeňte vytáhnout přívodní šňůru 
ze síťové zásuvky.

Záruka
Na provoz tohoto přístroje platí při běžném použití 2-letá záruka 
ode dne nákupu. Během záruční doby firma ACCO Brands 
Europe podle své vlastní úvahy vadný přístroj bezplatně opraví 
nebo vymění. Na závady způsobené zneužitím a použitím 
pro nevhodné účely se záruka nevztahuje. V každém případě 
je nutno předložit nákupní lístek. Opravy a změny přístroje, 

provedené osobou, jež k tomu není oprávněna firmou ACCO 
Brands Europe, platnost záruky zruší. Snažíme se zajistit, aby 
naše výrobky fungovaly v souladu s uvedenými technickými 
údaji. Touto zárukou nejsou ovlivněna zákonná práva 
vztahující se na prodej zboží, která spotřebitelům přísluší podle 
příslušných státních zákonů.

Tento výrobek si můžete zaregistrovat online na www.accoeurope.com



ACCO Brands Europe 
Oxford House 
Aylesbury  HP21 8SZ 
United Kingdom

www.accoeurope.com
Ref: T200/5316 
Issue: 1 (04/07)

G  ACCO Service Division 
Hereward Rise, Halesowen, West Midlands, B62 8AN 
Tel: 0845 658 6000, Fax: 0870 421 5576 
www.acco.co.uk/service

F  ACCO France 
Service Aprés-Vente 
Tel: 0820 872 356, Fax: 03 80 68 60 49

D  ACCO Deutschland 
Arnoldstrasse 5, 73614 Scorndorf, Germany 
Tel: +49 7181/887-420, Fax: +49 7181/887-498

E  ACCO Iberia SL
P  Isaac Peral 19, 28820 Coslada (Madrid) 

Tel: 91 669 9391, Fax: 91 672 07 11

I  ACCO Brands Italia Srl 
Via Pietro Nenni 13, Settimo Torinese (TO) 
Tel: +39 011 896 11 11, Fax: +39 011 896 11 13 
assistenzaitalia@acco.com

B  ACCO Brands Benelux B.V. 
Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas 
Tel: 0800-73362, Fax: 02-4140784 
info@accobenelux.be, www.accobenelux.be

o  ACCO Brands Benelux B.V. 
Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas 
Tel: 0800-21132, Fax: 02-4140784 
info@accobenelux.be, www.accobenelux.be

O  ACCO Brands Benelux B.V. 
Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas 
Tel: 030-6346060, Fax: 030-6346070 
info@accobenelux.nl, www.accobenelux.nl

S  ACCO Brands Nordic AB
c Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden
N Tel: +46 42 38 36 00, Fax: +46 42 38 36 10
g service.nordic@acco.com
o
o
o

o   XERTEC a.s.
o  U Továren, 770/1b, 102 00, Praha 10, Ceska Republika 

Tel: +420 271 741 800, Fax: +420 271 743 143 
www.xertec.cz

Q  SERWIS ACCO 
05-300 Mińsk Mazowiecki, Ul. Grobelnego 4, Polska 
Tel: +48 25 758 11 90, Fax: +48 25 758 11 90

H  ACCO Hungária Kft 
Budapest, Ócsai út 4., 1239, Hungária 
Tel: +36 1 283 1645, Fax: +36 0 283 0928

o  Представительство	компании	
«АККО	Дойчланд	ГМБХ	и	КО.	КГ» 
Россия 105005, Москва, Денисовский пер., д.26 
Тел: (495) 933-51-63, Факс: (495) 933-51-64

o  Полиграфические	СИСТЕМБ 
03110 Киев, Украина, Пр.Червонозоряний, 51,  
офис 216 лабораторного корпуса НИИ СП 
Тел: (+38) 044 495-1293, Факс: (+38) 044 248-4923

o  ACCO Australia Pty Ltd 
Level 2, 8 Lord Street, Botany, NSW, Australia 2019 
Tel: +61 2 9700 0180, Fax: +61 2 9700 0195 
sales.au@acco.com

A  ACCO Österreich 
Sallmann Bürotechnik GmbH, Schumacherstr.13, 5020 Salzburg 
Tel: 0662 4345 160, Fax: 0662 4345 164 
bachinger@sallmann.at

C  ACCO Schweiz 
ABC Bürotechnik AG, Winkelbüel 4, 6043 Adligenswil 
Tel: 041 375 6060, Fax: 041 375 6061 
bl@abc-buerotechnik.ch

o  ACCO-Rexel Ltd 
Clonshaugh Business & Technology Park, Clonshaugh, Dublin 17, Ireland 
Tel: 01 816 4300, Fax: 01 816 4302 
information-ie@acco.com, www.accorexel.ie

o  GBC Asia Pte Ltd
o 47 Ayer Rajah Crescent, #05-08/17, Singapore 139947
o  Tel: +65 6776 0195, Fax: +65 6779 1041 

webmaster@gbcasia.com.sg

o  GBC-Japan K.K. 
14F Harmony Tower, 1-32-2 Honcho, Nakano-ku, Tokyo 164-8721 
Tel: (81)-03-5351-1801, Fax: (81)-03-5351-1831 
serv@gbc-japan.co.jp, www.gbc-japan.co.jp

IRE

RUS

AUS

Service

LUX

CZ

LV

EW

LT

SK

UR

JPN

IND

PAK

BD


